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Funkcja przypiséw w neosarmackiej prozie — wykorzystanie dziel
staropolskich w cyklu Orty na Kremlu Jacka Komudy

Jacek Komuda jest jednym z najbardziej rozpoznawalnych pisarzy, publikujacym w lubelskim
wydawnictwie Fabryka Stow. Twoérczos¢ Komudy, mimo niezbyt wysokiej wartosci artystycz-
nej, ma znaczny wplyw na ksztaltowanie tozsamosci czytelnikéw. Chocby z tego powodu za-
stuguje na refleksje. Celem Komudy i innych neosarmatéw, ktérzy skupieni byli wokét pro-
jektu gry fabularnej Dzikie Pola, jest odbudowa Rzeczpospolitej. Dla osiggnigcia tego, wediug
nich, niezbedne jest przebudowanie szeroko pojetej tozsamosci Polakéw, ktérzy powinni uwa-
zal sie nie tyle za spadkobiercow szlachty, co za przedstawicieli tego stanu we wspolczesnym
$wiecie (Ksieski, 2009).

Autor trzynastu powiesci oraz siedmiu zbioréw opowiadan pisze takze eseje historyczne
dotyczace biografii siedemnastowiecznej szlachty i kultury sarmackiej (Fabryka Stéw, 2024).
Zdecydowang wigkszos¢ jego tworczoéci stanowia dzieta, ktérych akcja toczy sie na terenie
Rzeczypospolitej Obojga Narodéw w czasie panowania Wazdw. Mozna je zaliczy¢ do gatun-
ku literatury historyczno-fantastycznej, ktorg Teodor Parnicki scharakteryzowat jako taczaca
w sobie cechy powiesci historycznej i powiesci fantastycznej (Unitowski, 1991, s. 90).

Komuda jest nie tylko pisarzem. Spelnia si¢ takze jako rekonstruktor (z wyksztalcenia
jest historykiem), gracz larpowy!, autor gier RPG, przede wszystkim za$ jest on neosarmata.

e-mail autora: sebastian.tauer@doktorant.umk.pl

Publikacja dofinansowana ze srodkéw budzetu pafistwa w ramach programu Ministra Edukacji i Nauki pod na-
zwg ,Narodowy Program Rozwoju Humanistyki”, nr projektu: NPRH/DN/SP/0146/2023/12, catkowita warto$¢
projektu: 429,804,19 z1”.

I Larp jest formg gry fabularnej — w rozgrywce przypomina ona potgczenie gry RPG z teatrem improwizowanym.



6 .« Sebastian Tauer

Wedlug Pawla Bohuszewicza neosarmatyzm to ,,nawigzywanie do sarmackiej formacji kul-
turowej, ktore ma na celu budowe tozsamosci wlasnej i zbiorowe;j” (Bohuszewicz, 2011, s. 99).
Postawa 0séb zaangazowanych w ten projekt tozsamo$ciowy charakteryzuje si¢ negatywnym
stosunkiem do nowoczesnosci. Wyraza si¢ to checig zastapienia wartosci charakterystycz-
nych dla panstw liberalnej demokracji warto$ciami zaczerpnietymi z przednowoczesnej kul-
tury szlacheckiej (czy tez moze raczej konstruowanego przez neosarmatéw wyobrazenia na
jej temat).

Wéréd tychze warto$ci najwazniejsza dla przedstawicieli ruchu wydaje si¢ wolno$¢ rozu-
miana na sposo6b libertarianski* graniczaca z anarchia i dopuszczajaca wychodzenie poza
obowigzujace normy prawne. Wiaze sie to z brakiem zaufania wobec panstwa oraz jego sys-
temu prawnego, do ktérego libertarianie sg negatywnie nastawieni, poniewaz monopolizuje
ono cze$¢ dziedzin zycia, chociazby rozwigzywanie konfliktow na danym obszarze dzigki sys-
temowi sgdownictwa (Hankus 2017, s. 13). Jak zatem mozna zauwazy¢ — neosarmacka twor-
czo$¢ Komudy ma zarazem wyrazny libertarianski charakter.

Niniejszy artykul ma na celu ukazanie, z jakich zrédet z konica XVI i XVII wieku, a wiec
czasow, w ktorych osadzona jest akcja dziel, korzysta autor przy kreowaniu §wiata przedsta-
wionego. Pomocne bedzie przyjrzenie si¢ przypisom do najwazniejszego w jego tworczosci
cyklu - Orly na Kremlu, ktdry stanowi czterotomowa powies¢ Samozwaniec oraz pierwszy
tom nieukonczonej jeszcze powiesci Moskiewska ladacznica. Parateksty, do ktérych zaliczaja
sie przypisy, sa miejscem najbardziej wyrazistej obecnosci autora, gdzie bezposrednio moze
on oddziatywac¢ na czytelnika (Genette, 2014, s. 9)*. Dla neosarmat6w, probujacych dotrzed ze
swoim projektem tozsamosciowym do jak najszerszego grona odbiorcéw, moze to by¢ szcze-
golnie istotne. Warto takze wspomnie¢, ze Komudowskie przypisy nie sa prostym wskaza-
niem zrédta. Stanowia raczej przestrzen wykorzystywana do wprowadzania glebszych re-
fleksji nad siedemnastowieczna kulturg i historia, a takze licznych dygresji. Sprzyja temu
umieszczenie ich na koncu ksigzki — poniewaz nie s3 ponumerowane, sprawiaja wrazenie
osobnych catosci, dotaczonych do powiesci i zbioréw opowiadan. Dzigki temu mogg by¢ od-
czytywane niezaleznie od gtéwnego tekstu, na ksztalt not popularnonaukowych (cho¢ w nie-
ktérych wypadkach nalezaloby je raczej nazwaé pseudonaukowymi)*. Sg one miejscem, w kto-
rym autor ujawnia, skad czerpal inspiracje do konstruowania zdarzen, wypowiedzi bohateréw
lub opiséw narratora, powolujac si¢ przy tym na réznorakie teksty staropolskie. Parateksty
te dajg literaturoznawcy niezwykla sposobno$¢ poznania staropolskich zrédet inspiracji neo-
sarmackiego tworcy.

W analizowanych dzietach Komudy znajduje sie¢ w sumie sto siedemdziesiat sze$¢ przy-
piséw. W samej czterotomowej powiesci Samozwaniec jest ich sto trzydziesci trzy, w pierw-
szym tomie Moskiewskiej ladacznicy — kolejne czterdziesci trzy. Do pisarstwa konica XVI
i XVII wieku autor odnosi si¢ czterdziesci jeden razy: trzydziesci cztery w Samozwaticu,

2 O zjawisku tym pisali miedzy innymi Andrzej Szachaj (2012), Jacek Bartyzel (2004) czy Dorota Sepczyniska (2013).

3 Zob. takze ,Sztuka Edycji. Studia tekstologiczne i edytorskie” 2017, t. 12, nr 2: Filozofia przypiséw.

4 Zabieg ten rzecz jasna ma na celu wywarcie wigkszego wplywu na czytelnika i wzmocnienie procesu ksztattowa-
nia sie jego neosarmackiej tozsamo$ci.
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sze$¢ w Moskiewskiej ladacznicy. Z liczby tej wylaczono literature, o ktérej sam Komuda
wspomina, ze jej wykorzystywanie jest anachronizmem. Najbogatszy w odwolania do li-
teratury dawnej jest trzeci tom Samozwarica - pojawiaja si¢ tam czternascie razy; w to-
mie drugim, ktdry jest pod tym wzgledem najubozszy, jest pie¢ takich odniesiert®. Ponadto
obecne sg takze przypisy nawigzujace do opracowan osiemnasto- i dziewietnastowiecz-
nych, z ktérych autor réwniez czerpie wiedze na temat wieku XVII i jego kultury, jak na
przyklad Encyklopedia staropolska Zygmunta Glogera, Opis obyczajow za panowania Au-
gusta III Jedrzeja Kitowicza, Pamigc dziet polskich: podroz i niepomysiny sukces Polakéw
Karola Lubicza-Chojeckiego, prawostawna Modlitwa o taske cierpienia. Nadzwyczaj cz¢sto
w sytuacji niewystarczajacej liczby Zrédet Komuda odwoluje sie do tekstéw pdzniejszych —
glownie dziewietnastowiecznych, jak ma to miejsce z pamigtnikami sybirakéw. Nalezy za-
uwazy¢, ze takie wspomaganie si¢ Zrodlami z epok pdzniejszych i idace za tym przeklada-
nie pdzniejszego stanu rzeczy na wczeéniejszy nie jest wtasciwe dla historyka. Jest to raczej
zachowanie typowe dla rekonstruktora. Prébujac odtworzy¢ realia epoki, moze on bowiem
napotka¢ przeszkode w postaci braku zrédel, ktédra musi omingé, w przeciwnym razie nie
bedzie mdgl odzwierciedli¢ danej sylwetki lub sytuacji. Przyktad takiego podej$cia moz-
na znalez¢ na blogu ,,Projekt Chtop” (Szwelicki, 2014), jednej z najwiekszych i najwaz-
niejszych inicjatyw polskiej rekonstrukeji siedemnastowiecznej. Autorzy bloga, wskutek
braku zrdédet o ubiorze siedemnastowiecznego chlopstwa, czerpia inspiracje z osiemnasto-
i dziewietnastowiecznych tekstow kultury oraz pochodzacych z drugiej potowy XIX wie-
ku opracowan etnologicznych. Mozna dostrzec to zjawisko w twdrczosci Jacka Komudy.

Wyszczegdlnienie przypisow i ich liczbe wedtug rodzaju przywotanego zrédia przedsta-
wia tabela 1.

Tabela 1. Odniesienia do Zrddel szesnasto- i siedemnastowiecznych w przypisach powiesci Samozwa-
niec i Moskiewska ladacznica

Rodzaj zrodta Liczba zrodet Liczba przypiséw
Diariusz/wspomnienia 8 22

Tekst naukowy/publicystyczny 9 7

Literatura pickna 5 5
Korespondencja 3 3

Inwentarz débr >2* 3

Tekst religijny 2 2

Ogolem =29 42

* W dwoch przypisach dokladnie podano, z jakich inwentarzy korzysta autor. W trzecim z nich wspo-
mniano tylko ,liczne inwentarze”, trudno wigc powiedzie¢, czy autor miat na mysli te same, ktére wy-
mienil we wczesniej wspomnianych przypisach, czy tez zupelnie inne.

5 Tom drugi ma wieksza objetos¢ niz trzeci, w ktérym znajduje sie najwiecej odwotan. Przy tym tom trzeci jest ob-
jeto$ciowo najskromniejszy ze wszystkich, liczy 344 strony. Liczba ta wydaje si¢ niewielka w poréwnaniu do naj-
bardziej rozbudowanego tomu czwartego, liczacego 573 strony.
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Zrédta szesnasto- i siedemnastowieczne przywolane w przypisach powieéci Samozwaniec
i Moskiewska ladacznica podzielono na sze$¢ kategorii: diariusze i wspomnienia, teksty na-
ukowe i publicystyczne, literatura pigkna, korespondencja, teksty religijne®. Zwraca uwage
ilo$ciowa przewaga odwotan do diariuszy i wspomnien, przy stosunkowo niewielkiej liczbie
tychze tekstow — wymienia sie ich mniej niz dziel naukowych i publicystycznych (zob. tab. 1).

Najmniej liczng grupe dziel wspomnianych przez Jacka Komude stanowig teksty religijne.
Pierwszym z nich jest Katechizm rakowski (Komuda, 2010, s. 359), ktérego motto stalo sie in-
spiracja dla gtéwnego bohatera powiesci, podsuwajac mu sposéb oszukania jezuitéw (s. 83—
84). Nie powinno budzi¢ zdziwienia, ze z réznorakich pism arianskich Komuda wybrat akurat
ten — byt on w swojej epoce zdecydowanie najpopularniejszym dzielem religijnym stworzo-
nym przez to srodowisko, ttumaczonym z jezyka polskiego na facing i inne jezyki: niderlandz-
ki, angielski czy niemiecki (Gotaszewski, 2005, s. 295-306). Drugim z omawianych w przypi-
sach tekstow religijnych jest modlitwa Chwata przenajswietszej Bogurodzicy (Komuda, 2011a,
s. 485). Jest to bizantyjski hymn ku czci Maryi, uzywany w liturgii prawoslawnej (Starikova,
2007, 5.100). Ciekawi¢ moze, ze wéréd omoéwionych tekstéw nie ma zadnego katolickiego, cho¢
gltéwny bohater jest wyznawca tego wlasnie nurtu chrzescijanistwa, a dla fabuly powiesci istot-
ny jest podziat na prawostawnych Rosjan i katolickich Polakéw. Autor zapewne uznal, Ze mo-
dlitwy katolickie sa dobrze znane czytelnikowi polskiemu i nie trzeba ich dodatkowo oma-
wiaé, bo ograniczyl sie do ttumaczenia ich z faciny w przypisach dolnych.

Kolejng grupe zrddet, na ktérych bazuje Komuda, tworzac swdj cykl Orty na Kremlu, sa inwen-
tarze dobr szlacheckich. W siedemnastowiecznych spisach wymieniano najwazniejsze sktadni-
ki majatku szlachcica. Dzielono je na kategorie. Przede wszystkim rejestrowano nieruchomoéci,
to jest domy, dwory, pola. W dalszej kolejnosci spisywano dobra ruchome, czyli gotowy pieniadz,
przedmioty wykonane ze szlachetnych metali, bron, sprzety domowe, obrazy. Nastepnie opisy-
wano zywy inwentarz, konie, $winie, bydlo, kury, wreszcie zywnos¢, zaréwno zapasy sktadowane
w piwniczce, jak i zboza dopiero rosngce na polach. Na konicu inwentarza przedstawiano informa-
cje o skryptach dtuznych (Klonder, 2001, s. 81-82). Autor Samozwarica wspomina dwa inwenta-
rze: jeden dotyczyl sprzetdw nalezacych do rodziny Ostrogskich (z roku 1616), drugi za$ — dworu
w Tropii, stanowigcego wlasnos¢ Wielopolskich (Komuda, 2017, s. 348). Ponadto w innym przypi-
sie powoluje sie na ,autentyczne inwentarze” (Komuda, 2011a, s. 464), nie wskazujac konkretne-
go tekstu. Trudno zatem stwierdzi¢, czy sg to poprzednio wymienione dwa spisy, czy tez zupelnie
inne. Zwraca uwage przede wszystkim rodzaj sprzetéw, ktore s dla autora Samozwarica istotne,
wszystkie wzmianki odnosza sie bowiem do kategorii mobiliéw. W wypadku dwéch przypiséw
s3 to meble i inne elementy wyposazenia dworu, w jednym za$ wspomina si¢ o broni. Inne kate-
gorie débr w inwentarzach twdrca pomija i — nawet jesli korzysta z nich przy pisaniu - nie ujaw-
nia tego czytelnikowi. Warto zauwazy¢, ze ta cze$¢ inwentarzy moze by¢ szczegolnie cenna dla
rekonstruktora — stanowi bowiem spis rzeczy codziennego uzytku, ktérych odtwarzaniem zaj-
muje sie rekonstrukgja historyczna (Bogacki, 2010, s. 6). Mozna zatem przypuszczal, ze stad wla-
$nie wzielo sie zainteresowanie Komudy tg konkretng czescig inwentarzy.

6 W jednym przypisie moga by¢ przywotywane teksty z kilku kategorii, innym razem w ramach jednego przypisu au-
tor przytacza kilka tekstow jednego typu. Zdarza sie tez, ze ten sam tekst powtarza sie w kilku réznych przypisach.
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Odwotania do listow takze sg do$¢ rzadkie. Przywolana jest korespondencja Andrieja Kurb-
skiego (Komuda, 2013, s. 572-573), na podstawie ktorej pisarz sugeruje homoseksualne roman-
se cara Dymitra z wojewoda Basmanowem i innymi bojarami. Listy Jana Buczynskiego stuza za$
autorowi do rekonstruowania nastrojow panujacych wséréd Polakéw w Moskwie — gtéwnie do
opisu niezadowolenia z wypltacanego zoldu (Komuda, 2011b). Najciekawsze pismo omawia on
jednak w Moskiewskiej ladacznicy. Hetman Paweta Sapieha w swoim li§cie wspomina o husarzu,
ktory jakoby mial nadzia¢ na swojg kopie réwnoczesénie szesciu Szwedéw (Komuda, 2017, s. 352).
Co ciekawe, jest to jeden z najczesciej komentowanych w publicystyce siedemnastowiecznych li-
stow, majacych by¢ dowodem niezwyktosci tej formacji. Pisze o nim portal ,,Ciekawostki Histo-
ryczne” (Sikora, 2019) czy ,,Polskie Sanktuarium Narodowe na Kahlenbergu” (Blasik). Opowie$¢
o wyczynie husarza jest takze Zywa na forach historycznych (mariuszdrag, 2010) oraz w mediach
spolecznoéciowych (Narodowy, 2025) i czesto przywolywana bez odniesien do pierwotnego zr6-
dla. W tym kontekscie przytacza wspomniany list takze Komuda.

Przypisy omawiajgce siedemnastowieczng literature pickng pojawiaja sie pieciokrotnie. Zwra-
ca uwagg ich rozlozenie - w kazdym tomie Samozwarica znajduje si¢ co najmniej jedno odwota-
nie, w tym dwa w pierwszym tomie. Wybor tekstow jest dos¢ szeroki. Autor przedstawia czytel-
nikowi przy okazji opiséw karoc fragment wiersza Wactawa Potockiego Zbytki polskie: ,,O czym
Rzeczpospolita mysli we dnie i w nocy - aby sze$¢ koni mozna bylo zaprzac do karocy”; w tym sa-
mym tomie Komuda przytacza fraszke Jana Andrzeja Morsztyna Do Piotra o swych ksiegach wy-
liczajacg rézne domy publiczne w Rzeczypospolitej (Komuda, 2011a, s. 454, 471). Zwraca rowniez
uwage odbiorcy na sowizdrzalskg komedie Z chtopa krél autorstwa Piotra Baryki (Komuda, 2013,
s.565-566). Stanowi ona inspiracje dla opiséw zabaw szlachty, z powodu ktérych moskiewski lud
odwrocil sie od cara Dymitra Samozwanica i obalil jego rzady (Tauer, 2023, s. 10). Autor Samo-
zwanca w swojej tworczosci nawiazuje takze do dawnej pie$ni. W wypadku omawianej powieéci
jest to Duma ukrainna Adama Czahrowskiego (Komuda, 2010, s. 357) oraz Dumbka o ucieczce Sa-
muela Kiszki z tureckiej niewoli (Komuda, 2011b, s. 340). Komuda odsyta czytelnika do tych zré6-
det z wyrazna sugestia, by tenze si¢ z nimi zapoznal - co nie jest czeste w innych przypisach. In-
formuje o opracowaniu Mirostawa Kasjana Na ciche wody: Dumy ukrairiskie oraz Niezbedniku
sarmaty Jacka Kowalskiego, wraz z dolaczong do niego plyta z aranzacjami muzycznymi zawar-
tych w tekscie utwordw. Szczegélnie ciekawa jest ostatnia z wymienionych pozycji. W Niezbedni-
ku Kowalski polemizuje z negatywnym obrazem sarmaty, jaki jest obecny w polskiej przestrzeni
publiczne;j. Jednoczesnie jego dzielo nie jest opracowaniem obiektywnym: stanowi raczej subiek-
tywny, pochwalny opis sarmacko$ci’ (Kowalski, 2008, s. 8-23).

W swoich przypisach jeden raz Komuda (2010, s. 360) wspomina dawny tekst nauko-
wy. Jest to Opus palatinum de triangulis Jerzego Retyka. Jego przywotanie sprawia wra-
zenie, jak gdyby mialo by¢ tylko pretekstem do opisania skandalu z udzialem uczonego
i napomknienia o straceniu jego ojca za czary. Sama wzmianka o tym ma - wedlug autora
- $wiadczyé, ze ,[...] ksiazka niniejsza nie jest ani bogobojnym, ani poprawnie politycznym

7 Jacek Kowalski uznaje, ze nazwa ,,sarmatyzm” utworzona zostala juz po zaniknieciu zjawiska, ktore miata opi-
sywac i nacechowana jest ona pejoratywnie. W zwigzku z tym sugeruje postugiwanie si¢ neutralnym terminem
»sarmackos¢”.
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dzietkiem [...]”. Czesciej pisarz wspomina teksty, ktére mozna by zaliczy¢ do publicysty-
ki. Duzo miejsca po$wiecit on Liber generationis plebeanorum Waleriana Nekandy Trepki,
przywolywanym tu pod tytulem Liber chamorum (Komuda, 2011a, s. 465-466) - ta wer-
sja tytulu, jak si¢ wydaje, kojarzy sie czytelnikowi bardziej jednoznacznie. Dostrzec moz-
na zainteresowanie, jakim autor darzy skandalizujaca beletrystyke, na przyktad Zywoty
kurtyzan. O tajdactwach meskich Pietra Aretina i Zywoty pani swawolnych Pierre’a de Bo-
urdeille’a de Brantéme’a (Komuda, 2011b, s. 331, 332). Opowiesci w nich zawarte Komuda
przytacza zaréwno w tekscie gtéwnym, jak i w przypisach. Warto wspomnie¢, Ze robi to
w celu skompromitowania w oczach czytelnikéw moskiewskich bojaréw. Ci bowiem prosza
gtéwnego bohatera o odczytanie fragmentéw tekstow, sadzac, ze ,to stowo od Boga, kto-
re rozjasni mroki Rusi ciemi¢zonej przez tyranéw” (s. 96). Scena ta stanowi jeden z licz-
nych przykladéw wyczuwalnej w dzietach Komudy niecheci do mieszkancow Wielkiego
Ksigstwa Moskiewskiego i proby przedstawienia ich jako gltupszych i zarazem gorszych od
obywateli Rzeczypospolitej.

Autor przywoluje takze trzy dziela natury teologicznej, z ktérych najwazniejsze to Wywdd
jedynowtasnego paristwa Swiata Wojciecha Deboleckiego. Jego tezy, w tym dotyczace jezyka
Adama i Ewy lub genezy Polski, Komuda przedstawia jako ciekawe zalozenia, do przyjecia
w perspektywie tamtej epoki, a nawet stuszne. Warto zaznaczy¢, ze wida¢ tu pewng analogie
do podejscia Krzysztofa Koehlera w tekécie W rytmie ,,Godzinek”, na rosyjskim trupie (1995,
s. 289), w ktérym autor dowodzi, ze nie wiadomo, w jakim jezyku modlit si¢ Jan Chryzostom
Pasek. Stwierdza jednak, ze korzystne dla wspoélczesnego czytelnika jest zalozenie, iz czynit
to po polsku®. Podobnie i Komuda zaklada, ze dobrze by bylo, gdyby wspoétczesni uwierzyli
Deboteckiemu. Jednocze$nie mozna odnie$¢ wrazenie, Ze autor Samozwarica ma do tez De-
boteckiego stosunek przychylny, jak tez i do samej postaci zakonnika. Przedstawia bowiem
czytelnikowi szczegdtowo jego biografie i poleca uwadze odbiorcy inny tekst franciszkanina:
Przewagi elearéw polskich. Dziwi sie on réwnoczesnie, ze autor Wywodu nie spotkat sie z przy-
chylnoscia innych franciszkanéw i przytacza jedna z polemik z tamtych czaséw (Komuda,
2011b, s. 338). Debolecki jest — wedlug Komudy - ,,0sobowoécia zgota nietuzinkowg” (Komu-
da, 2011b, s. 338); niestronigcy od brutalnosci, kobiet i alkoholu, kierujacy si¢ wylacznie wla-
sna wola staje sie¢ w oczach autora — za sprawg tychze cech - niemalze Sarmatg wzorcowym.
Co do innych tekstéw — znalez¢ mozna takze odniesienia do regulaminu zawodéw w gonieniu
do pierscienia (Komuda, 2013, s. 566-567) czy do Compendium ferculorum Stanistawa Czer-
nieckiego (Komuda, 2011b, 5.336).

Zdecydowanie najliczniej wspominanym typem dziel sg diariusze - autor przybliza je
czytelnikowi az w dwudziestu dwoch przypadkach - do nich wigc odnosi si¢ ponad poto-
wa przypiséw do dawnej literatury. Komuda powotuje si¢ na osiem réznych utworéw. Nie
stanowig one liczebnie najwickszego zasobu tekstéw — zZrédet naukowych i publicystycz-
nych wymienia dziewie¢ (zob. tab. 1). Pisarz wraca po wielokro¢ do tych samych tytutow,
co nie zdarza si¢ w innych przypadkach. Sigga on do nastepujacych dziennikéw i pamiet-
nikéw: Albrychta Radziwilla (Komuda, 2011a, s. 455), Stanistawa Borszy (Komuda, 2011a,

8 Wiecej o tym tekscie pisal Pawel Bohuszewicz (2011).
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s. 481-482), Adama Kamienskiego (Komuda, 2011b, s. 321), Iwana Chworostynina (Komu-
da, 2011b, s. 330), Wactawa Dyamentowskiego (Komuda, 2013, s. 342) i Wilhelma Beaupla-
na (Komuda, 2017, s. 351-352).

Z wyliczonych tu tekstéw na osobng uwage zastuguje utwér Chworostynina - jest to bo-
wiem jedno z nielicznych zrédet rosyjskich, z ktérych autor korzysta, opisujac Wielkie Ksie-
stwo Moskiewskie. Pisarz przytacza réwniez szesciokrotnie fragmenty Pamietnikow Jana
Chryzostoma Paska (Komuda, 2010, s. 359, 362; 2011b, s. 324, 341, 342-343; 2017, s. 345). To jed-
no z najpowszechniej znanych siedemnastowiecznych polskich dziet, o ktérego statusie moze
$wiadczy¢ chociazby umieszczenie na ministerialnej liScie lektur szkolnych. Jest ono réwniez
doskonale znane Komudzie, ktéry na jego podstawie rekonstruuje szlachecki sposéb mysle-
nia i zachowania. Zaskoczeniem moze by¢ natomiast to, ze az dziesi¢¢ razy siega on do Dia-
riusza drogi spisanej [...] prowadzqgc corke Jerzego Mniszka, Maryng, Dymitrowi Iwanowiczowi
w roku 1606 Stanistawa Niemojewskiego (Komuda, 2011a, s. 464; 2011b, s. 322, 329, 329-330, 330,
335; 2013, s. 563, 572; 2017, s. 342, 343). Jest to najwazniejsze zrodlo dla autora. Czerpie z nie-
go nie tylko, jak w przypadku wigkszosci pozostatych tekstéw staropolskich, wiedzg¢ pozwa-
lajaca budowa¢ $wiat przedstawiony. Korzysta z pamietnika Niemojewskiego przede wszyst-
kim w celu konstruowania fabuty powieéci. Niemojewski byt bowiem naocznym $wiadkiem
wyprawy Dymitra Samozwarnca na Moskwe oraz pdzniejszych wydarzen w stolicy Wielkie-
go Ksiestwa Moskiewskiego i towarzyszyl nastepnie carycy Marynie podczas jej uwigzienia.
Tekst pamigtnika jest fatwo dostepny - czego nie mozna powiedzie¢ o innych diariuszach
z czasOw pierwszej dymitriady - zostal on wydany w 2006 roku (Niemojewski, 2006). O wa-
dze tego dziela dla ksztattu powiesci Komudy Samozwaniec $wiadczy czestotliwo$é jego wy-
stepowania w przypisach.

Analiza przypiséw powiesci Komudy Samozwaniec oraz Moskiewska ladacznica pozwoli-
ta na wyodrebnienie licznych odniesien do literatury dawnej. Szczegélnie interesujace sg od-
wolania do tekstéw z przetomu X VI i XVII wieku, czyli czasu, ktdrego dotyczy akcja powie-
$ci i do ktorego odnosza sie wspdltczesni neosarmaci. Autor, czerpiac z réznych zrédet — od
diariuszy przez teksty naukowe i publicystyczne po literature pickna, korespondencje i dzieta
religijne — kreuje w swoich dzietach obraz siedemnastowiecznego $wiata, rzeczywistosci wy-
obrazonej, dostosowanej do naczelnego celu neosarmatyzmu, czyli budowania tozsamo$ci
wlasnej i zbiorowej. Niejednokrotnie wprowadza odniesienia do tekstéw, ktére nie funkcjonu-
ja w zbiorowej §wiadomosci - po to, Zeby zwrdci¢ na nie uwage i zacheci¢ do poznawania sta-
ropolskich dziet szczegélnie te osoby, ktdre zainteresowane sg konstruowaniem wtlasnej ,,sar-
mackiej” tozsamosci. Wskazuje utwory, ktdre jego zdaniem sg warto$ciowe i odpowiednie dla
adeptéw neosarmatyzmu. Komuda przyznaje, ze tworzy powiesci osadzone w realiach XVII
wieku, by zainspirowaé wspolczesnych Polakéw do nasladowania cech i zachowan dawnych
Sarmatéw. Kazda jego ksigzka ma by¢ niczym ,,mata cegietka w murze dawnej Polski” (Ksie-
ski, 2009). Logiczne zatem wydaje sie odsytanie czytelnikéw do tekstow staropolskich, aby za-
istnialy w ich §wiadomosci i staly sie kolejnymi tego rodzaju ,,cegietkami”. Jednoczesnie takze
dzigki wykorzystaniu staropolskich dziel autor ma mozliwo$¢ nakreslenia wierniejszego fak-
tom historycznym obrazu epoki i umieszczenia w powiesci wydarzen, ktore bez powotania
si¢ na zrodta mogtyby sie wyda¢ odbiorcy mato prawdopodobne. Tak udokumentowana jest
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chociazby pochodzaca z pierwszego tomu opowie$¢ chlopa, podajacego si¢ za cztonka rodu
Dydynskich; jest ona parafrazg przedstawionej w Liber chamorum historii o plebejuszu, pod-
szywajacym sie pod Ligeze (Komuda, 2011a, s. 465-466).

Warta zbadania jest rola przypiséw w innych neosarmackich dzietach tego pisarza i usta-
lenie w jaki sposob prezentacja literatury dawnej wptywa na formowanie si¢ wspdlczesnego
obrazu siedemnastowiecznej Polski oraz Rosji. Ponadto warto zglebi¢, w jaki sposob neosar-
matyzm jako nurt kulturowy w literaturze wspélczesnej odnosi si¢ do swojej historycznej toz-
samosci, budujac ja na podstawie staropolskich tekstow, ktére moga ulegaé reinterpretacji na
potrzeby tego projektu tozsamosciowego.
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The function of footnotes in neo-Sarmatian prose - the use of Old Polish works in
Jacek Komuda’s series Orly na Kremlu

Summary

The article examines the use of 16th- and 17th-century texts in the works of Jacek Komuda,
particularly in the Orfy na Kremlu (Eagles in the Kremlin) series, which blends elements of
historical and fantasy literature. Komuda, both a writer and a historical reconstructor, draws
on premodern Polish literature to create an authentic depiction of 17th-century Poland and
Moscow, while also highlighting its influence on contemporary cultural identity. The arti-
cle specifically analyzes the footnotes in the novels, which not only point to sources but also
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provide space for the author to express his own reflections and digressions on Sarmatian cul-
ture. The texts used by Komuda include diaries, correspondence, belles-lettres, scholarly, and
religious works, which allow for the reconstruction of the image of 17th-century nobility and
its mindset. The article emphasizes the author’s distinctive approach to sources, often turning
to later studies, a characteristic practice of reconstructors. The footnotes in Orly na Kremlu not
only serve as erudite elements but also as a tool for shaping a neosarmatian vision of the past,
reflecting Komuda’s libertarian and anti-modernist tendencies in his literature.

Stowa kluczowe: Jacek Komuda, neosarmatyzm, sarmatyzm, przypisy, literatura staropolska

Keywords: Jacek Komuda, Neosarmatism, Sarmatism, footnotes, old-polish literature



